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Havonta kétszer megjelend szemle,
a vilag folyasardl és az ember alkotésairdl.

23. szam.

A gondolatok erejérdl.
l.

A szerkeszt0séghez érkezett és kozzétett levél
helyesen jegyzi meg, hogy a letartéztatottak nagy-
részének gondolatai leginkabb a szabadulas id&-
pontjaval foglalkoznak. Mi lesz akkor?

A legnagyobb gond az elhelyezkedés kérdese.

A munkaviszonyok ma olyanok, hogy még
egy bilntetlen el6életli sem tud barmikor munkat
kapni és néha igen soka kell varnia valamiféle
alkalmaztatasra, ami esetleg nem is megfelel6.

A bintetett el6életdi még sokkal, de sokkal
nehezebben juthat munkahoz s ha végll is hozza-
jut, munkaban maradasa igen sokféle akadalyba
utkdzik.

Ezekkel a tényekkel épugy kell szadmolni,
mint az esti besotétedéssel és a reggeli napkelté-
vel. Ezek ellen nem lehet zagolodni, hanem alkal-
mazkodni kell hozzajuk.

Kérdés, hogy mi moédon alkalmazkodjék a
szabadulé a ravar6 nehéz helyzethez? Mi médon
legyen képes KkibojtéIni a keresetnélkiiliség idejét
s hogyan allja meg helyét a megprobaltatdsok ko-
zott, amelyek a szabadulds utan elkerilhetetlenek?

A ,Bizalom" mar ismételten leszogezte allas-
pontjat hogy azoknak a nehézségeknek és felada-
toknak a megoldasa, ami a szabadulom var els6-
sorban nem pénzkérdés, hanem erkolcsi kérdeés.

Vannak szabaduldk, akik jo ruhaban és cip6-
ben, pénzzel a zsebikben szabadulnak, de mar
els6 napokban elverik mindeniket italra, kartyara,
pajtdsra. Masok pedig, akik kopottan jonnek ki,
fillérekkel, de meghlzodnak szerényen valahol s
allhatatosan- keresnek és faradnak addig mig
valami nehéz munkat nem kapnak, amit nem fity-
méalnak, hanem hiségesen végeznek. Az utobbiak
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rosszabb korilmények kozott indulnak  atjukra
szabaduldsuk pillanataban, mint az el6bbiek és
mégis tobbre jutnak. Viladgos tehat, hogy nem a
testen 1évd ruha és a zsebben lév6 pénz donti el
a szabadulé sorsanak alakulasat, hanem az erkol-
csi er6, amivel 6 nehéz helyzetében megéllja a
helyét.

Ellenvetésképpen azt lehetne felhozni, hogy
van még egy harmadik tényezd a pénzen és erkdl-
csi er6n kivil: a szerencse. Néha megvolna vala-
miképpen az erkolcsi erd, de oly sokd Uldozi 6t a
balszerencse, hogy végil is nem birja tartani ma-
gat: elbukik.

Erre az ellenvetésre azt vdlaszoljuk, hogy
olyan esetekben, ahol a balszerencse oly szivosan
Uldoz valakit nincs mas mod, mint az erkolcsi
er6t: a kitartast, a bizalmat, a prébalkozasok meg-
Ujitasat felfokozni. Tehat a tartés balszerencsével
szemben sincs egyéb fegyverlink, mint lelkiink er-
kolcsi  ereje.

Milliészamra men6 statisztikaval lehet iga-
zolni allitdsunk helyességét. Szamtalan peldat lehet
arra felhozni, hogy az ember sorsanak kialakulasa
elsésorban attdl az erkdlcsi er6tél figg, amit az
ember az élet nehézségei kozdtt tanusitani tud.

Olyan ember, akiben sok az erkodlcsi er6: a
kitartds, a hiiség, az allhatatossdg — el6bb-utébb
feltétlentl taldl embertarsai kozott olyanokat, akik
segitenek rajta és tamogatjak 6t. Olyan embert6l
azonban aki nem tanusit erkdlcsi er6t, hanem el-
lenkez6leg erkdlcsi gyodngeséget tanusit, — tehat
allhatatlan h(tlen, hitetlen, bizalmatlan stb. —
mindenki elfordul és nem szamithat senki sem.

A letartéztatott mindennapi imédsdga tehét
ne az legyen, hogy ,.én lIstenem, adj nekem sza-
baduldsom idejére pénzt* — hanem az, hogy ,.n
Istenem, adj nekem szabaduldsom idejére sok er-
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kolcsi er6t, hogy a minden bizonnyal ramvaré meg-
probaltatasok kozott, meg tudjam majd helyemet
allni s ne kelljen visszaesévé valnom!*

Az a letartdztatott, aki megérti az itt elmon-
dottak igazsagat, természetesen elsésorban azt fogja
kérdezni, mi modon fokozhatom erkolcsi erémet?
Mit tehetek, hogy erkolcsi erdm novekedjéek?

Vélasz: foglalkozz olyan gondolatokkal, ame-
lyekr6l nalad bdlcsebbek és tapasztaltabbak tud-
jak, hogy képesek az ember erkolcsi erejének fo-
kozésara.

Néhany ilyen alapveté gondolatot vézolunk
azok részére, akik komolyan keziikbe akarjak venni
magukat, sajat erkolcsi Iénylk meger@sitését, mert
nem akarnak a jov6ben gyotrelmek és megalazta-
tasok szornyliséges lancolataba ismételten belejutni.

(Folyt, kév.)

Elsillyedt hajok.

A tengernagyi hivatal jelentése szerint a ko-
vetkez6 3 hajo elslllyedt: a Borgesson 1586 ton-
nds svéd, a Blackhill 2492 tonnds angol és a
Gracia 5857 tonnés olasz g6z6s.

A ,Kaunas“ nevi 1500 tonnas litvan keres-
kedelmi hajo Rotterdam mellett akndba utk6zott
és elsullyedt. A hajé husz fényi legénységébbl egy
meghalt, négyen megsériiltek. A hajo Angliaba
tartott, hogy ott Litvanidba szént arukat vegyen fel.

A legutébbi szdm megjelenése 6ta a vilag-
helyzet nagyjaban valtozatlan. Jellemzi azt a soOtét
kort, amelyben élink, az a sokféle természeti csa-
pas, kozlekedési baleset és egyéb szerencsétlenség,
amely a ,civil" lakossagot is sujtja minden or-
szagban kivétel nélkdl.

Minden jéérzésl ember szivszorongva kér-
dezi: mit lehet tenni a jobb jovéért? mit lehet
tenni az emberiség javulasaért?

Ha mindenki egyre csak javitja és neveli 6n-
magat, ha mindegyik er6teljesen igyekszik azon,
hogy békében és megértésben éljen kornyezetével:
elébb-utobb jobb kornak kell bekdvetkeznie és Ujra
béke fog eljénni.

Igyekezziink mindnyéjan erre!

Hatalmas lavatomegek tornek ki az Et-
nabol. Az Etna tlizhany6d ismét erésebben mi-
kodik. A fétolcsér egy nyildsdn szombat 6ta hatal-
mas lavatdmegek tornek ki és a tolcsért fokoza-
tosan feltdltve az égboltra messzir6l lathatdé voros
fényt vetnek.

A Dunéaba zuhant Jugoszladvidban egy
ismeretlen repilé6gép. A Vreme jelenti el6szor,
hogy az elmult napokban kulénds repll6szeren-
csétlenség tortént a Dundn Alsémilanovacnal. A
roman hatar fel6l egy repuloraj repilt a Duna felé,
amikor hirtelen az egyik gép kivalt a rajbél, lang-
baborult és a Dunaba zuhant. A gép elsillyedt és
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vezet6je is a hulldmokba veszett. Holttestét csak
késébb sikerllt kifogni. A repul6gép nemzetisegét
hivatalosan még nem Aallapitottdk meg. Minden
val6szinliség szerint roman géprél van sz6. A
vizsgalat a szerencsétlenség tgyében még folyik.

Pusztit, rombol, falvakat temet el Svijc-
ban az iszap- és szikladradat. Wallis svajci kan-
tonban egy egész kozség borzalmas természeti
katasztrofa aldozataul esett. De Saxe kdzséget tel-
jesen elboritotta a szikla- és iszapréteg.

Az iszapréteg néhol 15 méter vastagsagu. A
szantofoldeken és sz616kben a katasztréfa felbecsiil-
hetetlen kért okozott. A szerencsétlenséget az Oriasi
esOzés okozta, amely 36 Ora hosszat tartott. Ha-
sonld a helyzet a kozeli Mazembroz kdzségben is.
A lakossag az éradattol csak az utolso pillanat-
ban menekilt meg, mig a héaziallatok legnagyobb
része elpusztult.

Az es6zések Schwyz kantonban nagy éaradéast
idéztek el6. A Muotta folyd mentén fekv6 széntd-
foldek viz alatt allnak. A meleg szél a hegyeken
elolvasztotta a havat és ez is fokozza az &rvizve-
szedelmet. Glarus kantonban az arviz foldcsuszam-
last okozott, amely elsodorta az autdutat.

A ziirichi foldrengésjelzd allomas helyi fold-
rengést észlelt. Nemsokara kiderilt, hogy a fold-
rengés Aargau vidékén volt, ahol a lakossagot
nagy rémdlet fogta el. A foldrengést foldalatti mo-
raj kisérte.

A Frankfurter Zeitung szerint az élelmc-
zéstudomany minden modern fegyverzetével 0ssze-
allitott 0j katonatapszerek tokéletesen kielégitik a
szervezet minden szikségletét. A sarkutazok pem-
mikanjahoz hasonld (j tapszerek, a sz6jabab, pap-
rikavitamin, paradicsomkivonatkészitmények ezen-
kivil még azért is pompés talalméanyok, mert kevés
helyet foglalnak el s nem terhelik meg talsadgosan
a katona tarisznyéjét.

Hivatalosan jelentette a brit anyagbeszer-
zési minisztérium, hogy a tengeri fuvarozas habo-
ras veszélybiztositas dijtételei 50 %-kal csokkentek,
a brit kereskedelmi hajézas, a haborus veszteségek
dacéra, 24.000 tonnaval gyarapodott, november
7-ig 20 milli6 font értékd megrendelést juttattak
az iparnak, igy tobbek kozott munkahoz jutott a
ruhadzati ipar 240 (zeme. A habor( Kkitorése Ota
160 milli6 font értékben adtak ki allami megren-
deléseket az angol iparnak. A munkabérek meg-
allapitasdra a kormany bevonta a munkasszerve-
zetek vezetGit.

Belga-Kongd gyarmati orvosai gramofonnal
harcolnak a tropusi betegségek ellen. A vidam
tdnclemezek kozé beiktatott orvosi tandcsok kiok-
tatjdk a négereket, hogyan kell tifusz és malaria
ellen harcolni.

Baselben német Iégelharito tlizérség lovedé-
keinek repeszdarabjai estek le. Egy svajci kisledny
megsebesult.

A Simon Bolivar nevd 8.000 tonnas hol-

landi hajo Anglia keleti partjainak kozelében aknéra
futott. A hajon 460 ember volt, kétszdzhatvanan
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megmenekiltek. Sok utast és tengerészt a robba-
nas Olt meg, méasok a tengerbe fulladtak.

A ,,Gloria" nevld 5000 tonnds német buza-
szallitd g6zost angol hajok elfogték.

Kozos féparancsnoksag ala helyezik az
angol és a francia légihader6t. Az egylttm(kddés
a repllégépgyartasra is éppugy vonatkozik, mint
a hadm(veletekre. A féparancsnok egy angol tiszt
lesz, Ggy, ahogyan a szarazfoldi er6k f6parancs-
noka a francia Gamelin tabornagy.

Chamberlain kedden beszéIlt az angol al-
s6hazban az angol-francia gazdasagi egyuttmdiko-
dési egyezmény jelent6ségér6l. Az egyezménynek
az a lényege, hogy kozos vezet6ség fogja ezentdl
intézni minden hadianyag vAasarlasat, szétosztasat
és feldolgozasat. Kozos nevezdre kerilve az angolok
és francidk, nem fogjak egymast tallicitalni, valu-
tapolitikdjukat egyuttesen iranyitjak, egységes szem-
pontok szerint veszik igénybe 24 milli6 tonnanyi
kereskedelmi flottajukat s a semleges piacokon
kozosen kotnek uUzleteket.

Klzdelem a ,,Nagysarkany-rend* ellen.

Regény.
Irta: Milgéma. (Folytatas.)

Abrahdam azon toprengett, hogy véjjon is-
meri-e Banath, életének ezt a szakaszat? Valoszi-
niileg igen, csak finomlelkiiségh6l nem akar be-
szélni rola.

— Te Béanéth, tudsz te arrdl, hogy ideggyogy-
intézetbe szallitottak 28, éves koromban, mert nem
birtam elhinni... — Abrahdm hangja e ponton
mpgakad meg ma iS.

— De amint ott kialudtad magadat,
jart magadhoz tértél.

— Elhittem nekik, hogy tényleg két hétig
aludtam s belattam, hogy ha menyasszonyom
nem ébredt fel ennyi id§ alatt, akkor mégsem
tetszhalott s most mar el kell temetni ¢t.

— Szamtalan szenved6 ember legnagyobb
szerencséje, hogy akkor ideggyogyintézetbe kellett
menned. Ott és épen abban a talérzékeny lelki-
allapotban ismerkedtél meg az idegbajosok szen-
vedéseivel. Ez a tény dontotte el egész jovodet.

Abrahdm nem Banath szavait, hanem sajat
gondolatait koveti.

A temetés az eltolédas révén ép Abraham
28-ik szuletésnapjara esett. A sirbatétel pillana-
tatol kezdve meg volt gy6z6dve arrol, — amit
azel6tt tagadoit, — hogy az emberi sors iranyita-
saba nem csupan jéindulati nemtdk folynak bele,
hanem a gonoszsdg és kegyetlenség er6i is...
és hogy a j6 ember egész élete avval lelik el,
hogy lényének egy maés vildghél magaval hozott
szikrdjaval kiizkodik és tiltakozik a rosszhatalmak
ellen.

Visszatekintéseik sordn eddig jutva, szelid
néi hang — ezlttal valésagos és nem emlékezet-
beli, — Utotte meg fileiket. Kozvetlenil a nyitott
ablak alatt, az illatatdl diadalmas harsfa szelid
lombsatordban, egy beteg Glt a kertben. Idésebb
nd. Ehhez érkezett latogato.

mind-
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Abraham kihajolt, hogy ellendrizze Gket. Is-
merte a latogatét is. Egy mar régebben meggyo-
gyult betege, 40 év korili asszony. Borddselyem
ruhdja lagyan omlik. Hangja melegen susog.

— j6 neked! — valaszol kedveskedéseire az
oregebbik. — Te méar meggyogyultal! Te mar sza-
bad vagy! Mikor fogok én addig jutni?

— Lehet, hogy sokkal hamarabb, mint gon-
dolni'tetszik. Nalam is marél-holnapra jétt. S mar
10 év 6ta nincs semmi bajom se!

— Mond el, hogy tortént! Ugy szeretném hal-
lani, hatha kozelebb visz a gyogyulashoz ez is.

— Szivesen elmondom!

S elkezdte.

— Az egész onnét szarmazott, hogy nagyon
szerettem volna kimenekllni ebbdl a hazbol, mint
majdnem mindenki, aki mar egy ideig itt volt.
Tudtam; abban a percben, amikor innét kiszaba-
dulok: meg fogok gyogyulni. Hidba konyorogtem
azonban az orvosoknak: szépszerével nem enged-
tek, — megszokni meg nem mertem. igy nem tud-
tam maéaskép segiteni magamon, minthogy minden
gondolatomat, — éjjel és nappal, — erre az egy
kérdésre irdnyitottam. Ezért sokszor almodtam,
hogy méar a kapualjban allok, de mikor ki kellett
volna lépnem az utcara, mindig felébredtem.

Gyogyité olom.

Egy délutdn azonban csakugyan a kapualj-
ban talaltam magamat s a kezemet ratettem a
kilincsre. ... De nem tudtam kimenni az utcéra.
Ugyanis onnét a nyitott kapualjon at, vakitd fény
aradt be. E bedradd fény ereje (gy hatott ream,
mintha egy el6retér6 embertomeg nyomulna felém
és nyomna, lokne visszafelé a kapualj mélyébe.

Er6lkodtem, le akartam gy6ézni a fényér
visszanyom( hatasat. Minden er6m megfeszitésé-
vel el6bbre akartam jutni, hogy &tléphessem a
kiisz0bot. Képtelen voltam azonban tovabb haladni,
mert ha elére a legkisebb mozgast tettem: a
visszanyomd hatads sokszorosra nétt meg. Mar-mar
félnem kellett, hogy a kapualj hétsé faldhoz fog
lapitani.

Miutdn hamarosan be kellett latnom, hogy
aranylag még akkor vagyok legszerencsésebb hely-
zetben, ha semmiféle aktivitast sem fejtek ki, —
mert ilyenkor hat ki ram legkisebb er6t a vissza-
nyomas, — igyekeztem testemmel a teljes nyugal-
mi allapotot elérni.

Testemre iranyuld torekvésem homlokegye-
nest ellentétben volt lelki allapotommal, mely tel-
jesen fel volt zaklatva.

Tudtam t. i, hogy kint a folyén egy maga-
nyos csonakban az 6étéves kisfil evez s var engem,
mert alkonyodik a novekvd arnyak kozott testi-
lelki borzongés vesz majd er6t rajta.

Féltettem 6t, mert naplenyugta el6tt hirtelen
gonosz parti szél szokott tdAmadni s ez az alatto-
mos szél okozza a legtdbb vératlan csénakfelbo-
rulast és hirtelen vizi szerencsétlenséget.

Tisztdban voltam ugyan azzal, hogy a napnak
mar nemsokara le kell dldoznia s ez a vad fény-
tdmadas ellenem csak utols6 fellobbandsanak
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ereje, ... igen, igen, de mire a végsé sugar is ki-
alszik, addigra mar késd lesz! Addigra a parti
szél mér feltdimadt, az arnyak mar rafekidtek a
vizre. ... A gyermeket pedig anyja redm bizta! —

Szenvedélyes er6feszités!

A fénykévek kegyetlen felelettel odavagnak a
kapualj hatsé kéfaldhoz.

Elvesztettem eszméletemet.

De Ugy latszik az 4jultsdgot hamarosan fél-
ontudat allapota véltja fel. ... Latom amint fejse-
bembdl vér folyik. Cseppjei azonnal patakokka
duzzadnak, s ezek a vérpatakok Kkijatszak a kapu-
aljon at betédulé fényozon-erot! A fold felsziné-
hez tapadva, szép lassan csdrgedezve Kijutnak a
kapun &t s batran haladnak a foly6 felé.

Reménység villan fel agyamban.
gyermek menekilésének Utjat.

Jaj, csak ne alljon el fejem sajgasa, csak ne
sz(injon meg sebem vérzése, mert ha elall, akkor
a vérpatak ki fog széradni és nem ér el a folyoig.

De ett6l nem kell félni! A seb disan buzog
tovabb. A vérpatak flirgén csorgedezik el6re.

Most... most torkollik bele a nagy folyoba! Leg-
széls6 fodrait &szibarackviragszin rozsaszinjére festi.

A gyermek ugylatszik azonnal észreveszi,
hogy megnyilt szdmara a menekilés Gtja. Atlatszo
kezecskeéivel tehetetlen evez6 mozdulatokat tesz s a
csonakot a vérpatak felé irdnyitja.

O ne allj el sebem vérzése, nehogy Kiszik-
kadjon a vérfolyam!

A csonak lathatatlan korméanyostol vezérelve
biztosan ratalal a vérpatakocskara.... és mire odaér:
megkisebbedik, hogy utjat folytatni tudja rajta.
Nem csénak tobbé: gydngyhazkagylo, de benne a
gyermek ép és sértetlen még.

Sebem, csak vérezz buzgdn, nehogy a

gy?ngyhézbérka zatonyra jutva hajotorést szenved-
jen!

Latom a

A seb vérzik, a gyermek kozeleg. Mire ki-
nyitom szemem: a gyermek mar akaromban van.

Egy zOldelé domb el6tt allok vele. A domb
tetején fekete kereszt, rajta hét nyil6 vords rozsa.

Mikor pillantasom a keresztfabol fakadt vér-
szinl rozsékra esik... megtapogatom fejem. Erzem:
nincs rajta seb s igy nem is vérezhetett. ... Tehét
nem az én vérem patakja mentette meg a gyer-
meket!! ... Helyettem ezt mésvalaki végezte el. ...
Ahhoz aki helyettem vérzett, ebben az Oréban
nagyon kozel voltam, mert sebei kozil az egyik
ugy fajt mintha magamé lett volna.......cccccoeuneee.

Délutani 4lmombdl kész elhatarozéssal riad-
tam fel. Ezentdl oly mddon akartam irdnyitani
bensé életemet, hogy ébren is tudjak annak a
kdzelébe lenni, aki almomban megsegitett: Aki vér-
zett, Aki meghalt, Aki foltdmadt mindnyajunkeért.

S aznap estére mar nem volt semmi bajom.
Par nap mulva végleg elbocsatottak innen.

Az elbeszélés véget ért. Az dregasszony
csendesen sirdogéalt. A fiatal atdlelte és suttogva
vigasztalta. Hangja mind halkabb lett, vegil is
Abrahdm nem hallott beszédjébdl semmit sem.
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Az utolsé hét esztendd alatt...

Abraham elraktarozta magéaban a most hal-
lottakat s megparancsolta gondolatainak, hogy
térjenek vissza a megszakitott fonalhoz.

Ez a fondl menyasszonya sirjatél egyenesen
ebbe a nagy sérga hazba vezetett. Mar Lili éle-
teben hivtak 6t ide, de az 4allas n6tlenséggel és
bennlakéssal jart, tehat akkor sz6 sem lehetett
rola.

— A Kkatasztrofa bekovetkezése utan ugy-e
azért foglaltad el azonnal jelenlegi allasodat, mert
teljesen jéggé dermedt bensédben egy él6 pont
volt csupan: a majdnem testvéri rokonérzés az
itteni betegek irant?

Fejbiccenés jelzi az igent.

— S egy fakir mindentbirasaval szolgaltal
nekik éjjel-nappal, Ugy, mint itt senki sem. Eletet,
gyogyulast szittak abbol, ahogy csak értiik éltél,
ahogy nem voltdl senki és semmi méas, mint az
orvosi hivatas rendjének szerzetese.

Abraham csodélkozott Béanath hangjanak
melegségén.

— F6nokod hamar felismert, azonnal kihasz-
nalt, de becsllt és szeretett is. Hisz még a vak
is latta, hogy impozéans hdsiességed és minden
egyéb irant valo halédlos kdzonydsséged, megbiz-
hatésagod, megfizethetetlen értéket jelenthet Ggy
az intézet, mint az 6 sajat fénoki szempontjabol.
Ezért igyekezett a szalakat mind szorosabbra
flizni. Véglegesitett, kineveztetett, s amellett ba-
rati kapcsolatot is tartott fenn veled.

Banath oly hatarozottsdggal beszélt, mintha
személyes élményeit adnd el6. Pedig a szOban-
forgd id6ben még nem is volt itt az elmegyogy-
intézetben.

— Mindezt nem vetted észre. Lelked mélyébe
nem hatolt bele semmi mas, ami a munkan tul
esett. Ez a haldlos munka, ez volt a hatar, a
pancél, a kinai fal, a strucc homokja. Gyakori re-
cept, de jol bevalt most is. Egy szép napon, —
ha hosszU, hosszU id§ utdn is — arra ébredtél,
hogy megelégedett vagy! Az, mert van munka-
koréd. S mivel egész mivoltoddal szereted munka-
korédet, munkad nyoman sokszoros visszhangként
zeng feléd a betegek és a munkatarsak ragasz-
kodasa!

— Meg kell adnom, hogy eddig hlségesen
regisztralod a val6 tényeket.

— Leger6sebbnek valamennyi baratsagi ka-
pocs kozott a fénokodnek hozzadd valé ragasz-
kodasat hitted. Szenvedélyes szeretni tudasodat
gattalanul engedted rairanyulni erre a nagyra-
becsult orvos-egyéniségre, Kkinek joindulata az
arvasag érzését eloszlatta bels6dbdl. Voltak pilla-
natok, — s ezek mind gyakoriabbak lettek, —
amikor ugy érezted, hogy ket férfi léleknek a
munkaban val6 izz6 egyesiilése karpotlast hozhat
mindenért, ami elveszett.

Banath tovabb akart beszélni, de az ajto
kinyilt. Egy fehér kabatos magas alak akart be-
lépni, amikor azonban meglatta Abrahdmot,
kdszonés nélkul gyorsan visszah(zodott s indu-
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latosan bevagta az ajtot. Abraham mire észrevette
magat mar ki is mondta:

— De most kerll, mint bélpoklosi!

— Erthet6, valaszolt Banath hogy az a pilla-
nat, amikor f6ndkdd — kiben, mint ember, min-
dent megtaldIni véltél — adaz ellenségeddé val-
tozott; szemedvildgénak, s menyasszonyodnak el-
vesztésével egyenl0 csapast mért read.

Abrahdmnak kezdett kényelmetlen lenni Ba-
nath el6adasa, mert az gyors tempdban kdzeledett
a jelenhez.

— Az elhidegulés okat a mai napig sem
ismerted meg! Valo6szinlileg kenyéririgységben, fél-
tékenyseégben gyokeredzett. A helyzetet azonban
mindenképen sulyosbitotta, hogy &sszelancolva
kellett maradnod avval, ki oly mérhetetlenul gyd-
I6lt téged, — ha csak nem akartad elhagyni mun-
kahelyedet, ami viszont az o©ngyilkossaggal lett
volna egyenld.

Abraham eddig nem is tudta, hogy milyen
kdzismert fonokének iranta érzett antipatiaja.

— E harmadik nagy katasztréfa, nem hozott
rdd oly azonnali életirdnyvéaltozast, mint az els6
kettd, — s ezért talan még nehezebben viselted
sulyat, mint amazokét. De a j6 hatdsa ennek sem
maradt el.

— Arra azutdn igazan
hogy ebb6l mi jot tudsz kisitni!

— Nagyon egyszer(i. F6nokodt6l valo sze-
mélyes elszakadas, egy szellemi fuggetlennévalast
vont maga utan. F6nokdd a pszichoanalitikai
irdnyzat fenntartds nélkili egyoldald hive s egyik
igen jeles képvisel6je. Amig oly szorosan dolgoz-
tatok egyltt, legylnk &szinték, teljesen az 6
nyomdokain haladtal. El6bb-utébb ezen az aton
észrevétlenll te is egészen egyoldalava valtal
volna és bezartad volna a szellemi szerveidet,
nemcsak a pszichoanalizis egyoldalisaga el6tt,
hanem mas irdnyokbdl kibontakozd eértékek el6tt
is. Ez a veszély az O szakitdsa utdn azon-
nal megszlnt. Termékeny sokoldalisagnak adott
helyet. Belathatod tehat, hogy addig, mig f6éno-
koddel val6 baratsdgod tartott: szakadék szélén
alltdii s e baratsdg megsz(inése, orvosi és tudo-
méanyos fejlédésed szempontjabol kimondhatatlan
szerencse!

— Az biztos, hogy mellette nem tehettem
volna szert 6nallé orvosi meggyd&zddésre!

— E nélkil pedig époly hidnyos lenne életed,
mint a praxis nélkil. A kett6 egyltt adja életed
harmoniajat. i

A harmonia szora Abraham élesen reagal.

— Eletem harmoniajat? Tudod, hogy mily
halatlan az emberi természet! Ha a harmodnia
egy bizonyos idén tal tart, — unalmassa valik,
eliszaposodik s egy Uj fejlédési folyamat megin-
duldsa valik szikségessé. Hogy lehet ezt mester-
ségesen el6idézni?

— Nem értelek!

— Egy er6teljes 0j fejlédés megvaltasara
volna szlkségem!

— Eletsorsod ritmusanak tanusaga szerint,
te mindig olyankor lettél ilyennek részesévé, ha

kivancsi  vagyok,
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el6zbleg elvesztetted azt, ami épen legértékesebb
volt neked!

— Kellemes ritmus, — mondhatom!

— Ha kellemes, ha nem, mégsem menekil-
hetsz el6le. Mond, mi most élted legnagyobb
értéke?

Abrahdm vélasza villamgyors és megddnt-
hetetlen.

— Kétségkivil munkakorom.

— Jelenleg tehat nagyobb csapas nem ér-
hetne, mint az, ha megfosztananak munkakorodtél.
Vagyis: ha elveszted allasodat.

— Remélem erre nincs kilatdsom!

— Olyan er6snek kellene lenned, — kdvete-
I6dz6k Banath, — hogy fejlédésed érdekében
onkéntesen reszkirozni képes légy allasodat.

Abrahamot e pillanatban kiils6 események
kozbejotté megakadalyozta abban, hogy Banathtai
valé beszélgetését folytassa. Kintr6l er6s égzengés
és ezzel egyutt nagy l6tas-futds zaja hallatszott be.

Az ablakhoz Iépett.

A tébolyda kertjében.

A betegek tépdesik az akacfaleveleket és
korusban verselik:

Szeret!
Szivbol!
Fajdalommal!
Kicsit se!
Igazan!

Meggydgyulok!
Szabad leszek!
Munkakeépes
Nem sokara
Vagy talan!

Zold akéaclevél
Igazat beszél,
Rézsaszin szirma
Titkaim tudja,
Fajdalmas tuskéje
Eletem jelképe.

— A rdzsaszin(i akac mind illattalan. Gazdag
furtjeinek, meleg roézsaszinje, duasan taplalja a
szemet, — de a b6r és a tobbi 1élegz6 szerv szom-
jas és kielégitetlen marad mellette.

— A tiindérek egy kategoridja elkerli, ezért
kevesebbet ér mint igénytelen testvére, az illatos
fehér...

— Mire gondolsz?

. — Arra, hogy a fehérakdcot a virdgalkotd
tindérnép hiénytalan 6sszesége alkotja meg, ezért
tud minden emberi érzékszervnek — lelkinek, testi-
nek — teljességes taplalékot nydjtani, a rozsa-
szin akacnal pedig nincs valamennyi jelen. Az il-
lattiindérek hianyoznak benne.

— Ugy latszik az illattindérek magasabb hie-
rarchikus fokon 4allanak, mint a tobbi virdgalkotd
tindér, mert nemlétik hidnyzik és tlinik fel leg-
er6sebben. Szin. forma, erény, mérték, szeszély,
Otlet, nem képes poétolni 6ket . . .

— Cisz, disz, fisz, gisz, aisz!
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Szolalt meg a kerti lugas tornyocskajan el-
helyezett csodalatos kis harangjaték: 6t csengd
egydttese.

Hangja mind erésebb és erésebb. Ugy zlg
mintha sohasem akarna elhallgatni. S valéban nem
is all el addig, mig tiltakozasat a hallgatok tudo-
masul nem veszik.

— Ha egy szintelen és fénytelen mindenség
szomor(U és puszta, ha egy illattalan mindenség
rejtelem és boldogsagmentes lenne: egy hangta-
lan mindenség halalra rémitene!

— lgen! az 6t minden rossznak a forrésa.
"Hangzik fel egy eszeveszett orditas.

A betegek koziul egy magas fiatalember
hamisnak talalja az 6t csengé hangot ezért kiabal
olyan eszeveszetten. Es vaskos vasbottal megy
neki az apré harangoknak s az Oriltek emberfe-
letti erejével pozdorjavd veri valamennyit. Mig a
szorny(i latvanytol halalra rémilt lelkekben ott
cseng még a cisz, disz, fisz, gisz, aisz, a fiatal-
ember kimeriiltén odamereviti magat a rdzsaszin
akacfa torzséhez, két karjat jobbrd, balra, két viz-
szintes ag mellé rogziti, a keresztre feszitettség
pozdban. S valdban Iélegzete mind lassubb és
lassubb. Szeme uvegesedni kezd, — tagjai elké-
kilnek. — A tobbi beteg kozil azonban egy asszony
Iép melléje, letdr a rézsaszin akacfardl egy agat
s mintha landzsa volna, a fiatalember szive felé
iranyitja. Az akac tuskeéi enyhén felkarcoljak a
beteg mellén a bdrt. Merevsége felhagy s kime-
riltén esik a fa ald. Az asszony melléje térdel s
egyik kezét szemére, maésikat feje tetejére teszi.
A fiatalember azonnal elalszik. Az asszony pér
percig térdel mellette.

— Most alméban Merkdr szavét hallja, amint
kovetként a nap Uzentét hozza neki...s ha egyal-
talan felébred egyszer ebb6l az alvéasbol, azonnal
meg fog gyogyulni!

— Hogyan lehet ilyet tudni és allitani?

Mig az é&poldék az alvé ifjit a betegszoba
felé viszik, hirtelen fergeteg tdmad. Pokoli zivatar,
jéges6vel, villamlassal, mennyddrgéssel.

Egy fehér agéar, hegyes piros nyelvét vil-
logtatva, ijedten végtat a haz felé. Mikor a nehe-
zen menetel6 embercsoportot meglatja, hozzacsat-
lakozik s folyton el6tte csetlik-botlik. Haladni nem
lehet tele.

Az es6 mindjobban szakad, a talaj mar
atnedvesedik. Az egyik vivé elcsuszik, elvagodik,
a beteget elejtik. Ez egy kemény rogbe épen a
nyakszirt feletti koponyarészt vagja be er6sen. A
kisagy lakhelyét. Az tés a homloknak két szem
kozotti részébe, az orrt6 f6ié nyilallik bele. Az
éles fajdalom felébreszti... Felll.

Tekintete teljesen megvaltozott. Tiszta, nyu-
godt. Tudattal teljes. Csak annyit mond:

— En vagyok.

Azutan felall, kézszoritassal megkdszoni apo-
161 segitségét. Szilard, er6s lépésekkel az ég és
foldzengésen keresztiil egyenesen nekivag a tébolyda
kert kapujanak, hogy haza térjen otthondba és
értékes munkasa legyen az emberi tarsadalomnak.
Az 4poldk nem merik 6t Ujabb rohamra ingerelni
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ezért nem kovetik 6t. Tudjak: baj nem torténhe-
tik, mert a portdsok ugysem engedik 6t ki.

A beteg miel6tt kilépne a kapun, mégegyszer
visszanéz a héazra és a kertre.

Latja a gomolyg6 viharfelh6kon &t is az il-
lat, a szin, a forma, a fény, a hang... s végil is
a foldtindérek légidit, mint csodélatos Iényeket
és személyeket s tudja e percben, hogy ezek egyiit-
tese adta vissza neki egészségét.

Dardai szokése.

Abrahdm épen abban a pillanatban lépett
az ablakhoz, — honnét egyenesen a kertkapura
latott, — amikor a portas a szokni készilé ifju
elé allott. A magas sovany és kis kovér alak har-
ciasan néztek egymassal farkasszemet, a vadul
zuhogé es6ben. Az el6bbi hattal Abrahdm felé,
az utobbi pedig épen szemtdl-szembe vele. Ugyan-
ebben a pillanatban azonban, még két méas lat-
vany is egyszerre (ti meg Abraham szemét. A
haz felél négy intézetbeli szolga gyors lépésekkel
halottat visz a kertkapu felé.

Lorenzd, a fiatal halott, ma reggel 16tte magat
fébe a felvételi szob&ban, abban az éraban mikor
beszallitottak 6t. Az intézet igazgatdsaga, a betegek
nyugalméra val6 tekintettel Ggy intézkedett, hogy
csak akkor szabad 6t innét Kkiszallitani, amikor a
kertben betegek mér nem tartozkodnak. Ez a mos-
tani z(g6 zaporban és tombold viharban teljes
mértékben bekdvetkezett. Ugyanekkor egy vérvoros
villam, mint a megtestesilt mesebeli mennyddrgds
mennykd, pokoli csattanassal csap bele a héfehér
virdggal boritott almafaba. Ennek egyik elszaradt
aga, (melyet az intézet oly lelkiismeretes kertésze
bizonyara azért nem vagott még le, mert ki
akarta varni, hogy nem hajt-e mégis ki?) menten
meggyullad és messze vilagitd, hatalmas, rutpiros
langra lobban.

A portas egy pillanatra elvesztette fejét: nem
tudta mitévé legyen? A tlzet oltsa-e, a kaput
nyissa-e a halott vivék szdméra, vagy a szokni
akarot fékezze-e meg? Tehetetlenségében paran-
csot var6d tekintettel nézett fel Abrahamra. Abra-
ham, ki onnét felulr6l vildgosan latta, hogy a tliz
a szakado es6ben magatol fog hamar elaludni
s azt akarta, hogy a halottvivék, kik maris bérig
aztak, mielébb kint legyenek, — széles kézmoz-
dulattal intett a portasnak, hogy nyissa gyorsan a
kaput. Ekkor mér a viharfészket hordoz6 korom-
fekete felh6k gomolya a haz felett slirisodott dssze,
s majdnem éjszakai sotétséget boritott a tajra. Az
egyik halottvivé kabatja megakadt a rozsaszin
akacfa tuskés &4gaban. Ki akarta magat szabaditani,
de ennél a mozdulatnal amugy is beteg vallcsontja
kiugrott helyérél. Ajultan esett ossze. Valamelylk
ablakbdl, honnét ez lathatd volt, egy nd6i hang
veltitré,zc') sikoltast hallatott.

Abrahdm szlikségesnek latta, hogy a sikol-
toz6hoz siessen, s tovabbi riadalom keletkezesét
meggétolja. A portas az elesett halottvivét préobalta
magahoz tériteni.

Ebben a sok bonyodalomban és gomoly-
gasban a fiatal beteg kisurrant a kapun, s mire
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Abraham (Gjra visszatért az inspekcids szobéaba,
mar telefonon jelentették neki, hogy nyomtalanul
eltlint. Egydttal kopogott is valaki ajtajan. Lorenzd
édesanyja lépett be.

A hindu gyasz.

Lorenz6 anyjat Abraham csak egy hete ismerte.
Akkor a principessa valamelyik régebbi beteg ajan-
latdra kereste 6t fel. Elmondotta, hogy miutan fia
ongyilkossagi gondolatokkal foglalkozik, biztos he-
lyen szeretné 6t elhelyezni. Megallapodtak az ideg-
osztadlyban és ma tényleg be is hoztdk Lorenzot.
De azt mér nem tudtdk megakadalyozni, hogy rej-
tekhelyén tartott revolverét magaval ne hozza és
az iroddban — mialatt egy tisztvisel6 adatait a
torzskdnyvbe vezette be, — féne ne 16jje magat.

Lorenz6 anyja, — egy olasz herceg 0Ozve-
gye, — hindu szarmazdsu nd volt és bar kora
ifjusagatél kezdve mindig Eurdpaban élt, s6t ke-
resztény hitet vallott, még ma is hindu Oltozéket
hordott s némely hindu szokasnak hddolt. — Most
amikor az alkonyi félhomalyban belépett a szoba-
ba, fejérél leomld fehér fatyol ugy csillant fel, mint
szélesen ezlstl6 konnypatak... Arca azonban ugyan-
azt az idétlen idét sugéarozta, mint egy hét el6tt,
mikor a fia még élt. — Most éppen Ggy nem le-
hetett volna leolvasni vonasair6l, mint akkor sem,
hogy 18 éves-e, vagy 807?

Abraham igyekezett gondolatainak mélyébdl
felhozni azt a keveset, amit Lorcnzérol tudott. —
Igén! Az olasz kdvetségnél miikodott mint attache,
vagy mi. — Csodasan bus tekintet nézett ki sze-
mébdl, — ma reggel talalkozott vele a folyoson.
Arcszine nem volt egészen olyan mint az édesany-
jaé, de azért egy arnyalattal sotétebb lett volna, a
mellette &ll6 olasz Ur arcszinénél.

— Mi hinduk évezredek o6ta hisziink abban,
hogy az emberi lélek léte nem a foldi sziletés
pillanatdban kezd6dik s nem a foldi halallal sz(-
nik meg; hanem mar el6bb is volt és tovabb is
fennmarad. .

Abrahdm nem tartotta a kdzbeszolast sziikse-
gesnek, habar az asszony egy Kis szlinetet tartott.

— Tudjuk azt is, hogy a halal kapujan &t-
lépett léleknek nagy mertékben sziksége van a
mi szeretetlnk és odaadasunk segitségere. — Ab-
rahdm ismét nem felel.

_~— Ha fiam ma reggel nem hal meg, most
az On betege lenne és 6n nap-nap utan rdszanna
valamit idejébdl. — Ehelyett arra kérem szenteljen
most egy fél Orat a red val6 emlékezésnek. Ez jol
fog esni gyermekemnek!

— Halas leszek ha maddot nydjt erre! —
szolalt meg végre Abraham.

— Miutdn On nem ismerte kozelebbrél fia-
mat, olvassa el kérem ezeket a sorokat és kdzben
gondoljon azzal az érzéssel red, mint egy betegére,
akin segiteni akar.

Attetsz6én vékony, friss tintaval teleirt iveket
vett el6. — A finom betliformakbol arra lehetett
kovetkeztetni, hogy maga irta e sorokat, a mai nap
folyaman, fia halala ota.
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— On tudja, mi hisziink a reinkarnaciéban! —
Ebben az irdsban hideg targyilagossadggal van le-
irva az, hogy ki lehetett fiam el6z6 foldi életében
s mi mindent kellett volna neki, amaz el6z6 foldi
életébdl kifoly6lag, a mostaniban teljesiteni. —
Halalat afelett valo fajdalom idézte el6, hogy nem
volt képes valdra valtani jelenlegi életében azt, ami
feladata lett volna.

— Reinkarnacio? Mi is az? — Kérdezte 6n-
magatol Abrahdm. — Igen, igen! Valami olyanféle
tan, mely szerint a halhatatlan Iélek tdbbszor is
embertestet olthet, vagyis emberként tobbszor szii-
lethetik meg a foldon, nem csak egyszer.

Idegenked6 tisztelettel vette at a selymesen
zizeg6 lapokat. — Cimkeént ez volt folejik irva:

A lap szentje.

Abrahdmban az az érzés tdmadt, hogy a cim
talalo lehet. — Valami végtelen josag jatszadozott
Ik_ore?zé haldlra valt faradt dekadens vonall ajka

oral...

A hindu nekrol6g pedig szélt mint kovetkezik:

A Lap Szentje.

Amikor a halott Kkis szent testi szeme eldl
eltlint az égbolt kékje, lelki szeme el6tt azonnal
megnyiltak a tdlvilag mezd8inek azok a pézsitjai,
melyeken 0j foldi életuk el6tt a tisztulas atjan el6-
rehalad6 ember-lelkek lakoznak.

A kis szent lelke tele volt még foldi élete
emlékeivel. — Mindazt a sok-sok melegséget és
szeretetet, melyet 6, foldi vandorutja alatt érzett és
kisugarzott, gyonyorl alakokka és szinekké teste-
sulve latta maga koril. — Udvozilt 6rom jarta at
lelkét a sajat maga altal teremtett égi szépségek
latdsakor és &muld ahitat kelt nagyra benne a cso-
dalatossadgok sokfélesége felett.

Itt az égi mezdékon, elmalt foldi életének az
a szeretete, amellyel koldusok f6lé hajolt és pes-
tises betegeket gyogyitott, virdgerdove véltozva
vette 6t korul. — Ama halk szelidség pedig, mely
Assisi szt. Ferenc mondasainak hitvall6java tette &t,
s Ujra meg Ujra ismételiette meg vele, hogy ,,ha-
gaim a madarak, testvérem a szell6 és baratom a
bokor"... balzsamos illattarként jarta 6t . — Es
mindenkor taplalt Isten-szeretete, Isten-dicsérete??
Ez mint 6rok nap ragyogott felette, Ujnal-ujabb
dali szépségeket sugarozvan halalkodo lelkére.

A halott kis szent teljesen boldog volt az égi
mez6kon. S amilyen alazatos, halas lény volt 6
egész foldi élete alatt, ugyanolyan maradt a szel-
lem-vilagokban is. — Koszon6 lélekkel gondolt
foldi hazajara, gyakran kildott hala-gondolatokat
feléje. — Ezekben a hala-gondolatokban ez volt:
— Kosz6ndm nektek szép zold olajfaligetek, kuiszd
rozsak és narancsfak, hogy a ti szépségetekkel,
annyi szeretetet csalogattatok ki lelkembdl. Kodszo-
ném nektek, nagy tenger és derilt remek kék ég,
hogy &muléasra tanitottatok. — Kis énekes madarak
és rejtélyes kis tlcskok, halat, dicsOitést, békét ol-
tottatok szivembe. — Nektek kdszdnhetem, hogy
lelkemben annyi j6 és szent érzés kristalyforrasa
fakadt. — Mi lett volna bel6lem, ha mosolygé zold
ligetek és aldast ontd napfény helyett vad hegyek
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és komor felh6k kozott kellett volna élnem? Ezek
keserli, bekétlen, szornyeteg-dolgokra tanitottak
volna lelkemet, s most egyre mind ilyeneket kel-
lene latnom magam el6tt... Szornyd, szornyd
lenne! —

A Kkis szent boldog, halds gondtalansaggal
vandorolt az égi mez6kon és nem gondolt a jovo-
re. — De nagy lathatatlan széarnyas alakok bus
sugarz6 anyai mosollyal Kkisérték 6t és mikor égi
id6tlen-id6b6l jo sok elmalt, széfian szavakkal igy
szoltak hozza:

— Nemsokara a szelid mez6k végére érsz és
egy nagy szeles kapuhoz fogsz jutni, mely azon-
ban be lesz zarva el6tted. — Valami nagy kinzé,
ég6 vagy fog tdmadni benned, hogy a kapun at
addig nem teljestilhet végyad, amig egy Ujabb
prébateljes foldi élettel érdemessé nem valsz arra,
hogy az aranykapu Kkinyiljék el6tted.

A kis szent megrebbent lélekkel hallgatta a
jovére valé mutatast. Remegve kérdezte, mi az,
amibdl Gjabb foldi életében meg kell allania a pro-
bat, hogy a nagy kapun majd egykor &tmehessen?

A szelid, lathatatlan, nagy Iények felfedtek

el6tte eddig nem ismert sok értelmet: — Lelked
feladata, hogy szelid és szép szereteted hatalma-
val legy6zze a satdnt. — Mult életedben vezet6d

Assisi Ferenc erejével elkergetted 6t magad Kkoril
a természetbdl, mert szereteted szarnyait rateritet-
ted az &llatokra, fakra és hegyekre. — Ugyanigy
(izted el a satant blndsok, betegek és szegények
oldalérdél is, akikre a vildg ramondotta, hogy csu-
nyak és evvel a sz6val a satan birodalmahoz kap-
csolta 6ket. — Te egyik kezedet Jézusnak adtad,
a masikat nekik. — Szivedben @sszedlelted 6ket
a virdgokkal, az éggel, a nappal, meg Szlizmaria-
val. — A legnehezebb mégis hatra van; hogy le-
gy6zzed a satdnt 6nmagadban. — Ez jov6 foldi
életed feladata. Lelked bele fog kerlilni egy emberi
testbe, mely az eredend6 blinnel erésen meg van
terhelve; egy idegrendszerbe, amelyik er6tlenségé-
nél fogva nem tud ellendlini, annak ami rossz...
S egy kornyezetbe, melynek levegGjébodl bele szi-
vod magadba a blint. — Onmagadban lesz a satéan,
ott kell &6t legy6zndd szelid és szép szereteted
hatalméaval.

A kis szent borzong6 lélekkel hallgatta a jo-
vBbe mutatast. Pedig a nagy titkos lények a leg-
szorny(ibbet nem is mondottdk meg neki. — Ezt
csak akkor tudta meg, amikor az égi mezdkre
érve, a bezart nagy aranykapu el6tt, ég6 vagy kin-
jatol gyotorve, magéra vette a foldre valé vissza-
térés keresztjét. Ekkor hirtelen éles fajdalommal
értette, hogy megfosztjak & lénye gyokerétél! Le-
tépik rola egyetlen tdmaszat, segitségét: az emlé-
kezést.

Amikor a Kkis szent Ujra Kinyitotta testi sze-
mét, majd pedig Ontudatdt, nem emlékezett mar
semmire sem. — Agyabol kihalt az égi mezdk
csodéinak képe. Elfelejtédtek benne a néma an-
gyalok altal feltart mélységes értelmek és elteme-
t6dott, elmult foldi életének minden emléke is. — Tit-
kos, mechanikus mozgas jarta at lelkét és ajkat.

BIZALOM

A régi szavak értelmetlentl jottek ajkéra: ,test-
vérem, szeretett testvérem kornyez6 vila...*

Alig hogy kimondta, s szétnézett maga ko-
ril, iszonyat sivitott végig benne, s (gy Kkapta,
tépte volna vissza kimondott szavait. — A kor-
nyezd vildg, minden szérnyliséggel teljes mocsar
volt. — Hatéartalan, nagy piszkos iszapu lap. — Ku-
sz6rozsak helyett torz hinarok, — énekes mada-
rak helyett undok varangyok, mérges Kkigyok és
verszopd piocdk. — Nagy kékl6 egek, tengerzold
vizek helyett piszkos sartenger. Benne nem nap
vilagit, hanem a rothadas lidérce, — nem virag
illat terjeng de biiz arasztja szagat Uralkodoi
pedig a haldlba rant6 ingovéanyos szérnyek. — Ime:
ez most a kis szent (j vilaga, — Nem birt rea-
nézni, elfedte arcat, bedugta fiilét és csak befelé
akarta forditani lelkét. De a csuf kacajok mégis
elhatoltak hozzad és a pénzcsorgés hangjai is.
— Az emeletes hézak zaja, csufsaga, az utcdk
szorny(i jajgatdsa és mamora, mind sz6ltak hozza.
— Fényes Kkirakatok, nagy lamparajok, bln és
nyomortanyék feléje nydjtottdk keziiket! A mocsar-
bol kikelt nagy varos szorny( leveg6je korilvette
és athatotta O6t. — S bar veszélytelenll jart Kkelt
az ingovanyon, anélkiil, hogy elsiillyedt volna benne,
(mert lelkének mdaltbeli tisztasdga fenntartota 6t)
— a lap gbze, mérge gyilkolta.

S a feje mindinkabb szédilt és fajt. — Tuda-
ta mind homélyosabb lett. Nem tudta mar: ki 6,
mi 6? Azt sem, hogy hol van és miért? Arra, pedig,
hogy mit kellene akarnia, nem is tudott gondolni
sem. — Jart mint egy &lomjard, vagy holdkéros.
Céltalanul, akarattalanul tamolygott. Bodult fajdal-
méaban eszébe sem jutott a nagy kiizdelem, ame-
lyért szlletett.

Mikor idaig jutott, elkezdték benne munka-
jukat azok az OrdogOk, akiket a nagy Lathatatla-
nok hiaba jovenddltek meg jo elére, mert a kis
szent ugy sem emlékezett mondasaikra. — Ezek
az ordogok a satan legszebb, legfinomabb, leg-
veszelyesebb lényei voltak. — Tundér érzéka,
szirén (gyességl, csoda lények 6k. Ravasz okos-
sagukban jol tudtdk, hogy a kis szent el6tt nem
mutatkozhatnak nyiltan, mint a Rossz Gyermekei,
mint rossz tettek inspiraloi. Ezért Ugy tettek, mintha
csak a jot er@sitenék benne, a vagyat valami szép,
nagyon szép utan. — Sokszor, amikor a vagy kinna
dagadt lelkében, mlvészi finom kézzel tudata mé-
lyébehoztakegy-egy dallamot, vagy egy remegdéalmot
mult élete szépségeibdl, egy tisztaillatl rozsat, egy
ude z6ld agat, egy artatlan tekintetet. — A Kkis
szent ezek képeibe fogodzott egész erejével. Hej,
ha 6 egyszer, csak egyetlenegyszer ebben a biizés-
leveg6jli mocsarban valami hasonld szépet vehetne
kezébe, valami hasonlé Udét szorithatna szivéhez.

(Folyt, koév.)
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